=

Prijezdy a odjezdy viaku
BREZINY U DECINA

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Vlak smeér
Prijezd|Odjezd[Dru h| Cislo| Z > do Poznamky
0.28| 0.28|TL| 6628|Ceska Lipa stielnice(23.50) Dééin hl. n.(0.37) | x; jede v BB, ®/© a 25./26.XIl., 28./29.1I. -
3L.IL/L.IV., 30.IV./1.V., 7.18.V., 4./5.VII., 27.128 X.; &; B
dopr. Die Landerbahn CZ s.r.o.
1.23| 1.23|0s| 6670|Dééin hl. n.( 1.16) Ceska Kamenice( 1.45) | x; nejede 25.XIl., 1.1; fl dopr. C. drahy, a.s.;d;
1.29| 1.29|TL| 6621|Dé¢€in hl. n.(1.22) Ceska Lipa hl. n.(2.02) | x; jede v® a 1, nejede 25.XII., 1.1.; &; [ dopr. Die
Landerbahn CZ s.r.o.
4.10| 4.10|0s| 6671|Ceska Kamenice( 3.48) Dé&éin hl. n.( 4.18)|x; jede vk il dopr. Ceské drahy, a.s.; &b,
4.23| 4.23|0s| 6673|Ceska Kamenice( 4.02) D&&in hl. n.(4.32)|x; jede v® a t, nejede 25.XII., 1.1.; ] dopr. Ceské
drahy, a.s.; &, 3
4.31| 4.31|TL| 6603|Décin hl. n.(4.24) Liberec( 6.23) |x; D&cin hi. n.-Ceska Lipa hl. n. nejede 25.XII., 1.1.;
Ceska Lipa hl. n.-Liberec nejede 25.XI1,;
@ dopr. Die Léanderbahn CZ s.r.o.; &
442 4.42|0s| 6648|Décin hl. n.( 4.36) Rumburk( 5.52) | x; nejede 25.XIl., 1.1.; d&;fldopr.Ceské drahy, a.s.
456| 4.56|TL| 6622|Ceska Lipa hl. n.(4.22) Dég&in hl. n.( 5.05) | x; nejede25.XI1.,1.1.;4.& dopr. Die Landerbahn CZ s.r.o.
5.10] 5.10[{Os| 6649 |Rumburk( 4.05) Dé&&in hl. n.( 5.19) | x; nejede 25.XI1.,1.1.;8&; [ldopr. Ces. drahy,a.s.;6
5.18| 5.18|TL| 6623 |Décin hl. n.(5.11) Ceska Lipa hl. n.(5.52) | x; jede v &; @ dopr. Die Landerbahn CZ s.r.0.
5.42| 5.42|0s| 26052 |Décin hl. n.(5.36) Varnsdorf( 6.53) | x; jede vX; ¢&; & [l dopr. Ceské drahy, a.s.
6.10| 6.10|0s| 6651|Rumburk(5.05) D&&in hl. n.( 6.19)|x; jede v [ll dopr. Ceské drahy, a.s.; & &
6.26| 6.26|TL| 6624|Ceska Lipa hl. n.( 5.56) Dé&g&in hl. n.( 6.35) | x; jede v& &; [ dopr. Die Landerbahn CZ s.r.o.
6.42| 6.42|0s| 6650|Dé&&in hl. n.( 6.36) Rumburk( 7.50) | x; 3&; [l dopr. Ceské drahy, as.; &
7.03| 7.03|TL| 6600|Liberec(5.01) Dé&&in hl. n.( 7.12) | x; Liberec-Ceska Lipa hl. n. nejede 25.XII., 1.1.;
& § dopr. Die Landerbahn CZ s.r.o.
7.10| 7.10|Os| 6653|Rumburk( 6.05) Dé&¢&in hl. n.( 7.19) | x; Il dopr. Ceské drahy, a.s.; & 36
8.10| 8.10|Os| 26051 |Varnsdorf( 7.01) D&&in hl. n.(8.19)|x; jede v db; &, il dopr. Ceské drahy, a.s.
8.42| 8.42|0s| 6652 |Décin hl. n.(8.36) Rumburk( 9.50) | x; @&; [l dopr. Ceské drahy, as.; &
9.10] 9.10|{Os| 6655|Rumburk( 8.05) Dé&¢&in hl. n.( 9.19) | x; Il dopr. Ceské drahy, a.s.; & 36
10.42| 10.42|0s| 6654 |Déc¢in hl. n.(10.36) Rumburk(11.50) | x; ¢&; il dopr. Ceské drahy, a.s.; &
11.10| 11.10|0Os| 6657 |Rumburk(10.05) Dé&¢&in hl. n.(11.19) | x; il dopr. Ceské drahy, as.; & &
12.42| 12.42|0s| 6656 |Décin hl. n.(12.36) Rumburk(13.50) | x; ®; il dopr. Ceské drahy, a.s.; &
13.10] 13.10|0s| 6659|Rumburk(12.05) Dé&&in hl. n.(13.19) | x; [l dopr. Ceské drahy, a.s.; & 36
13.42| 13.42|0s| 26054 | Dé¢in hl. n.(13.36) Varnsdorf(14.53) | x; jede vX; d6; & il dopr. Ceské drahy, a.s.
14.42| 14.42|0s| 6658|Déc¢in hl. n.(14.36) Rumburk(15.50) | x; 3&; il dopr. Ceské drahy, a.s.; &
15.10| 15.10|0s| 6661 |Rumburk(14.05) Dé&&in hl. n.(15.19) | x; [l dopr. Ceské drahy, a.s.; & 36
15.42| 15.42|0s| 26056 | Dé¢in hl. n.(15.36) Varnsdorf(16.53) | x; jede vX ¢6; & il dopr. Ceské drahy, a.s.
16.10| 16.10|0s| 26053 |Varnsdorf(15.01) Dé&¢in hl. n.(16.19) | x; jede v& d6; & [ll dopr. Ceské drahy, a.s.
16.27| 16.27|TL| 6626 |Ceska Lipa hl. n.(15.56) Dé&¢&in hl. n.(16.35) | x; jede vX &; @ dopr. Die Landerbahn CZ s.r.o.
16.42| 16.42|0s| 6660 |Déc¢in hl. n.(16.36) Rumburk(17.50) | x; &; il dopr. Ceskeé drahy, a.s.;
17.10| 17.10|0s| 6663|Rumburk(16.05) Dé&é&in hl. n.(17.19) | x; ¢&; [l dopr. Ceské drahy, a.s.; &
17.42| 17.42|0s| 6662 |Déc¢in hl. n.(17.36) Rumburk(18.51) | x; jede vX; d; il dopr. Ceské drahy, a.s.;
18.10| 18.10|0s| 26055|Varnsdorf(17.01) Dé&&in hl. n.(18.19) | x; jede v& d6; & [ll dopr. Ceské drahy, a.s.
18.42| 18.42|0s| 6664 |Décin hl. n.(18.36) Rumburk(19.50) | x; il dopr. Ceské drahy, a.s.; & 36
19.10| 19.10|0s| 6665|Rumburk(18.05) Dé&g&in hl. n.(19.19) | x; #; [l dopr. Ceské drahy, a.s.;
20.42| 20.42|0s| 6666 |Dé¢in hl. n.(20.36) Rumburk(21.50) | x; nejede 24., 31.XIl.; fl dopr. C. drahy, a.s./&; 6
20.50| 20.50|TL| 6619|Dé¢in hl. n.(20.43) Doksy(21.52) | x;nejede 24.,31.XII.;§ dopr.Die Landerbahn CZ s.r.0.; &
21.04| 21.04|TL| 6614 |Liberec(19.02) Dé&gin hl. n.(21.12) | x; Liberec-Ceska Lipa hl. n. nejede 24.XI1.; Ceska Lipa
hl. n.-D&&in hl. n. nejede 24., 31.XIl.; &; & dopr. Die
Landerbahn CZ s.r.o.
21.10| 21.10|0s| 6667 |Rumburk(20.05) D&&in hl. n.(21.19) | x; nejede 24., 31.XIl,; &&; [l dopr.C. drahy, a.s.;
22.42| 22.42|0s| 6668|Déc¢in hl. n.(22.36) Rumburk(23.50) | x;nejede 24., 31.XII. fldopr.C. drahy, a.s. &d®
22.50| 22.50|TL| 6627 |Dé¢in hl. n.(22.43) Ceska Lipa hl. n.(23.24) | x; nejede 24.,31.XI1.;&.§ dopr.Die Landerbahn CZ s.r.0.
23.04| 23.04|TL| 6616]|Liberec(21.02) Dé&¢&in hl. n.(23.12) | x; nejede 24.,31.XI1. && dopr.Die Landerbahn CZ s.r.o.
23.10| 23.10|0s| 6669|Rumburk(22.05) Dé&g&in hl. n.(23.19) | x; nejede 24., 31.XI1.; &b; [l dopr. C.drahy, as.;

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category
Os Osobni viak / Regionalzug / Local train
TL Trilex

Dopr. vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky” / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht

in der Spalte ,Poznamky” / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

&b preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung)

&

/ carriage of registered luggage (until full capacity)
nizkopodlaZni vtz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou; doporuc¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport

Omezeni jizdy / Fahrtbeschréankungen / Operation days

& pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk) / Arbeitstage (Montag bis
Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public

holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech

public holidays

@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

Nastupisté = Nast.
= Gleis / track

Kolej = Kol.
Plati od
od
do
z
v

=ab /from
=bis/to

=von / from

=in/on

= Bahnsteig / platform

denné = taglich / daily

jede = verkehrt/ operating
= Gultig ab / Valid fromjede v = verkehrt an / operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating
nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
a =und/and
aod =undab/andfrom

of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

& vaz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist
obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory

X  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopr. ve vlaku nebo obslouzit signalizaéni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozu a tyto jsou bez signaliza¢niho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mochte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
maochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no

signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dldzdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Die Landerbahn CZ s.r.0.,
U Studanky 39/1, 400 07 Usti nad Labem




